
 

 

 

EURÓPAI BIZOTTSÁG 
ÉGHAJLATPOLITIKAI FŐIGAZGATÓSÁG 
 
 

Brüsszel, 2020. július 13. 

REV2 – a 2018. december 19-i 
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KÖZLEMÉNY AZ ÉRDEKELT FELEK RÉSZÉRE  

  

AZ EGYESÜLT KIRÁLYSÁG EU-BÓL VALÓ KILÉPÉSE ÉS A FLUORTARTALMÚ 

ÜVEGHÁZHATÁSÚ GÁZOKRA VONATKOZÓ UNIÓS SZABÁLYOK 

Az Egyesült Királyság 2020. február 1-jén kilépett az Európai Unióból, és „harmadik 

ország” lett
1
. A kilépésről rendelkező megállapodás

2
 2020. december 31-ig tartó átmeneti 

időszakot ír elő. Eddig az időpontig az uniós jog teljes egészében alkalmazandó az 

Egyesült Királyságra és az Egyesült Királyságban
3
.  

Az EU és az Egyesült Királyság az átmeneti időszak alatt tárgyalásokat fog folytatni egy 

új partnerségre irányuló, szabadkereskedelmi övezetet létrehozó megállapodásról. Nem 

biztos azonban, hogy az átmeneti időszak végéig létrejön és hatályba lép egy ilyen 

megállapodás. Mindenesetre egy ilyen megállapodás a piacra jutás feltételei tekintetében 

nagyon eltérő viszonyt teremtene, mint amelynek keretében az Egyesült Királyság a 

belső piacon
4
, az EU vámuniójában, valamint a héa (hozzáadottérték-adó) és a jövedéki 

adó területén részt vesz.  

Ezért valamennyi érdekelt felet és különösen a gazdasági szereplőket emlékeztetjük az 

átmeneti időszak lejárta után irányadó jogi helyzetre (lásd alább az A. részt). Ez a 

közlemény a kilépésről rendelkező megállapodásnak a kilépéssel kapcsolatos egyes 

releváns rendelkezéseit (lásd alább a B. részt), valamint az átmeneti időszak lejárta után 

Észak-Írországban alkalmazandó szabályokat (lásd alább a C. részt) is kifejti. 

Tanács az érdekelt felek részére: 

                                                 
1
 A harmadik ország olyan ország, amely nem tagja az EU-nak. 

2
 Megállapodás a Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királyságának az Európai Unióból és az 

Európai Atomenergia-közösségből történő kilépéséről (HL L 29., 2020.1.31., 7. o.) („a kilépésről 

rendelkező megállapodás”). 

3
 A kilépésről rendelkező megállapodás 127. cikkében meghatározott egyes kivételekkel, amelyek 

egyike sem releváns e közlemény szempontjából. 

4
 Nevezetesen a szabadkereskedelmi megállapodás nem tartalmaz olyan belső piaci elveket (az áruk és a 

szolgáltatások területén), mint a kölcsönös elismerés, a származási ország elve és a harmonizáció. A 

szabadkereskedelmi megállapodás emellett nem szüntet meg – többek között az áruk származására és 

alapanyagaira vonatkozó – vámalakiságokat és vámellenőrzéseket, és nem töröl el behozatali és 

kiviteli tilalmakat és korlátozásokat. 
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Az e közleményben vázolt következmények kezeléséhez különösen a következőket 

tanácsoljuk az érintett érdekelt feleknek: 

− értékeljék a hidro-fluor-szénhidrogének uniós piacon történő forgalomba hozatalára 

vonatkozó kvótarendszernek való folyamatos megfelelést, 

− biztosítsák a fluortartalmú üvegházhatású gázok behozatalára, kivitelére és gyártására 

vonatkozó jelentéstételi és nyilvántartási kötelezettségeknek való megfelelést, 

− biztosítsák, hogy az éves ellenőrzési jelentéseket egy uniós ETS akkreditáló testület 

által akkreditált auditor vagy egy uniós tagállam jogszabályainak megfelelően 

pénzügyi kimutatások ellenőrzésére akkreditált auditor készíti el, 

− biztosítsák az egyedüli képviselőkre vonatkozó letelepedési követelményeknek való 

megfelelést, 

− biztosítsák, hogy a szolgáltató társaságok és a személyzet rendelkezzen valamely 

uniós tagállamban kiállított tanúsítvánnyal és képzési igazolással.  

 

Felhívjuk a figyelmet a következőkre: 

Ez a közlemény nem részletezi az alábbi kérdéseket: 

- az ózonréteget lebontó anyagokról szóló uniós rendelet, 

- a kibocsátáskereskedelemre vonatkozó uniós szabályok, 

- a vegyi anyagokra vonatkozó uniós jogszabályok. 

E kérdésekkel más készülő vagy már közzétett közlemények foglalkoznak
5
. 

Emellett felhívjuk a figyelmet a tilalmakra és korlátozásokra vonatkozó általánosabb 

közleményekre, egyebek mellett a behozatali/kiviteli engedélyekre is. 

A. AZ ÁTMENETI IDŐSZAK LEJÁRTA UTÁNI JOGI HELYZET 

Az átmeneti időszak lejárta után a fluortartalmú üvegházhatású gázok területére 

vonatkozó uniós szabályok – különösen a fluortartalmú üvegházhatású gázokról szóló, 

2014. április 16-i 517/2014/EU európai parlamenti és tanácsi rendelet
6
 – már nem 

lesznek alkalmazandók az Egyesült Királyságra
7
. Ez különösen az alábbi 

következményekkel jár: 

                                                 
5
 https://ec.europa.eu/info/european-union-and-united-kingdom-forging-new-partnership/future-

partnership/getting-ready-end-transition-period_hu  

6
 HL L 150., 2014.5.20., 195. o. 

7
 Az 517/2014/EU rendelet Észak-Írországra való alkalmazhatóságát illetően lásd e közlemény C. 

részét. 

https://ec.europa.eu/info/european-union-and-united-kingdom-forging-new-partnership/future-partnership/preparing-end-transition-period_hu
https://ec.europa.eu/info/european-union-and-united-kingdom-forging-new-partnership/future-partnership/preparing-end-transition-period_hu
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1. A FLUOROZOTT SZÉNHIDROGÉNEKRE VONATKOZÓ KVÓTAKIOSZTÁS 

Az 517/2014/EU rendelet értelmében a fluorozott szénhidrogének forgalomba 

hozatalát a Bizottság által az egyes gyártók és importőrök számára az említett 

rendelet 16. cikkének (5) bekezdésével összhangban kiosztott kvóták korlátozzák
8
.  

Az átmeneti időszak lejárta után az Egyesült Királyságban forgalomba hozott 

fluorozott szénhidrogének már nem tartoznak az 517/2014/EU rendelet hatálya alá, 

és nem számítanak bele a Bizottság által a termelők és az importőrök számára 

kiosztott kvótákba. Az Egyesült Királyságban székhellyel rendelkező vállalatok – 

csakúgy, mint bármely más, az Unióban jogi képviselővel rendelkező nem uniós 

vállalat
9
 – továbbra is kvótákat kapnak a fluorozott szénhidrogének uniós piacon 

való forgalomba hozatalára az EU-27 piacán meglévő korábbi piaci részesedésük
10

 

vagy a fluorozott szénhidrogének forgalomba hozatalára vonatkozó 

szándéknyilatkozat alapján
11

. 

Felkészültségi intézkedéseinek részeként a Bizottság adatokat gyűjtött az Egyesült 

Királyságban 2018. január 18. és május 18. között letelepedett vállalatoktól az EU-

27 piacán való korábbi részesedésükről. Emellett az EU és az Egyesült Királyság 

közötti piaci részesedéssel kapcsolatos adatokat a módosított adatszolgáltatási 

szabályok alapján valamennyi adatszolgáltató vállalattól begyűjtötték a 2018. és a 

2019. jelentéstételi évre vonatkozóan
12

. Ezek az adatok lehetővé teszik majd az 

említett években az EU-27 piacát tükröző referenciaértékek megállapítását annak 

érdekében, hogy ezen az alapon az átmeneti időszak lejártát követő évekre kvótát 

lehessen kiosztani valamennyi jogosult vállalat számára.  

                                                 
8
 A jelenlegi vállalatok tekintetében a 2020. december 31-ig tartó időszakra vonatkozó kvóták 

kiszámítása a következő jogi aktusban megállapított referenciaértékek alapján történik: a Bizottság 

(EU) 2017/1984 végrehajtási határozata (2017. október 24.) a fluorozott szénhidrogént 2015. január 1-

jétől e rendelet szerinti jelentésnek megfelelően jogszerűen forgalomba hozó gyártók és importőrök 

tekintetében a 2018. január 1-től 2020. december 31-ig tartó időszakra vonatkozó referenciaértékeknek 

a fluortartalmú üvegházhatású gázokról szóló 517/2014/EU európai parlamenti és tanácsi rendelet 

értelmében történő megállapításáról (HL L 287., 2017.11.4., 4. o.). 

9
 Az 517/2014/EU rendelet 16. cikkének (5) bekezdése. 

10
 Az 517/2014/EU rendelet 16. cikkének (3) bekezdése. 

11
 Az 517/2014/EU rendelet 16. cikkének (2) és (4) bekezdése. 

12
 A Bizottság (EU) 2019/522 végrehajtási rendelete (2019. március 27.) az 1191/2014/EU végrehajtási 

rendeletnek a fluorozott szénhidrogéneket tartalmazó poliolok előállítására, valamint behozatalára és 

kivitelére vonatkozó adatok 517/2014/EU rendelet 19. cikke szerinti bejelentése tekintetében történő 

módosításáról (HL L 86., 2019.3.28., 37. o.). 
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2. JELENTÉSTÉTEL AZ ÁTMENETI IDŐSZAK LEJÁRTÁT KÖVETŐ JELENTÉSTÉTELI 

IDŐSZAKBAN ELŐÁLLÍTOTT, IMPORTÁLT VAGY EXPORTÁLT FLUORTARTALMÚ 

ÜVEGHÁZHATÁSÚ GÁZOKRÓL
13

 

2.1. Az előállított, importált vagy exportált fluortartalmú üvegházhatású 

gázok és a II. mellékletben felsorolt gázok 

Az 517/2014/EU rendelet 19. cikkének (1) bekezdése szerint a fluortartalmú 

üvegházhatású gázok és a II. mellékletben felsorolt gázok gyártóinak, 

importőreinek és exportőreinek minden évben március 31-ig jelentésben kell 

közölniük bizonyos adatokat. Ez a kötelezettség a harmadik országokban 

letelepedett vállalkozásokra is vonatkozik. Az átmeneti időszak lejárta után 

kezdődő évekre vonatkozó jelentéstételre a következők érvényesek: 

 Az Egyesült Királyságban letelepedett, fluortartalmú üvegházhatású 

gázokat és a II. mellékletben felsorolt gázokat az EU-ba importáló vagy 

onnan exportáló vállalkozások harmadik országbeli vállalkozásnak 

minősülnek. Ezeknek a vállalkozásoknak az 517/2014/EU rendeletben 

előírt vonatkozó adatokat az Unióban letelepedett egyedüli képviselőn 

keresztül kell jelenteniük
14

.  

 Az EU-ban letelepedett vállalkozásoknak az Egyesült Királyságból érkező 

vagy az Egyesült Királyságba irányuló szállításokat az Unióba irányuló 

behozatalként vagy az Unióból történő kivitelként kell jelenteniük. 

2.2. Az EU piacán forgalomba hozott termékekben vagy előtöltött 

berendezésekben található fluortartalmú üvegházhatású gázok és a II. 

mellékletben felsorolt gázok 

Az 517/2014/EU rendelet 19. cikkének (4) bekezdése szerint a termékekben 

és berendezésekben található fluortartalmú üvegházhatású gázokat és a 

termékekben és berendezésekben található, a II. mellékletben felsorolt 

gázokat az EU-ban forgalomba hozó vállalkozásoknak minden évben március 

31-ig jelentésben kell közölniük bizonyos adatokat. Az átmeneti időszak 

lejárta után kezdődő évre vonatkozó jelentéstételre a következők érvényesek:  

 Az említett árukat az Egyesült Királyságba importáló vállalkozások 

már nem jelentik ezeket az adatokat. 

 Az említett árukat az Egyesült Királyságból az EU-ba importáló 

vállalkozásoknak az ilyen kereskedelmet behozatalként kell 

jelenteniük. 

                                                 
13

 Az átmeneti időszak utolsó évére vonatkozó jelentéstételi kötelezettségeket illetően lásd e közlemény 

B. részét. 

14
 Lásd e közlemény A.5. szakaszát.  
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2.3. Ártalmatlanított fluortartalmú üvegházhatású gázok és a II. mellékletben 

felsorolt gázok/ alapanyagként felhasznált fluortartalmú üvegházhatású 

gázok 

Az 517/2014/EU rendelet 19. cikkének (2) és (3) bekezdése szerint azon 

vállalkozásoknak, amelyek fluortartalmú üvegházhatású gázokból bizonyos 

mennyiséget az Unióban ártalmatlanítottak vagy alapanyagként felhasználtak, 

erről minden évben március 31-ig az előző naptári évre vonatkozóan jelentést 

kell tenniük. A fluortartalmú üvegházhatású gázok harmadik országokban 

történő felhasználása vagy ártalmatlanítása nem tartozik az említett rendelet 

hatálya alá. Az átmeneti időszak lejárta után kezdődő évre vonatkozó 

jelentéstételt illetően az Egyesült Királyságban fluortartalmú üvegházhatású 

gázokat ártalmatlanító vagy alapanyagként felhasználó vállalkozásoknak már 

nem kell jelentést tenniük ezekről a tevékenységekről. 

3. BEJEGYZÉSI KÖVETELMÉNY 

Az 517/2014/EU rendelet 19. cikke alapján bejelentendő tevékenységek 

megkezdése előtt az elektronikus jelentéstételi eszköz használata céljából a 

vállalkozásoknak regisztrálniuk kell a Bizottság honlapján
15

. 

4. ELLENŐRZÉSI JELENTÉS, AUDITOROK AKKREDITÁLÁSA 

Az 517/2014/EU rendelet 19. cikkének (6) bekezdése szerint a fluortartalmú 

üvegházhatású gázok gyártóinak, importőreinek és exportőreinek kérelemre az 

érintett tagállam illetékes hatósága és a Bizottság rendelkezésére kell bocsátaniuk az 

ellenőrzésről készült jelentéseket. Ezeket az ellenőrzésről készült jelentéseket a 

2003/87/EK irányelv szerint akkreditált auditornak vagy az érintett tagállam 

jogszabályainak megfelelően pénzügyi kimutatások ellenőrzésére akkreditált 

auditornak kell elkészítenie.  

Ezenkívül az 517/2014/EU rendelet 19. cikkének (5) bekezdése szerint az előtöltött 

berendezések importőreinek az 517/2014/EU rendelet 14. cikke szerinti, akkreditált 

ellenőrök által kiállított ellenőrzési dokumentációt kell benyújtaniuk. Az 

517/2014/EU rendelet 14. cikkének (2) bekezdése szerint az auditort a 2003/87/EK 

irányelv szerint akkreditálni kell, vagy az érintett tagállam jogszabályainak 

megfelelően pénzügyi kimutatások ellenőrzésére akkreditálni kell. 

A 2003/87/EK irányelv szerint akkreditált auditorok tekintetében az Egyesült 

Királyság Akkreditációs Szolgálata az (EU) 2018/2067 rendelet és a 765/2008/EK 

rendelet értelmében és alkalmazásában az átmeneti időszak lejárta után már nem 

lesz nemzeti akkreditáló testület. Ennek megfelelően akkreditációs tanúsítványai az 

átmeneti időszak lejárta után nem lesznek érvényesek, vagy azokat nem ismerik el 

az EU-ban.  

Következésképpen az átmeneti időszak lejárta után  

                                                 
15

 A fluortartalmú üvegházhatású gázokról szóló 517/2014/EU európai parlamenti és tanácsi rendelet 19. 

cikkében említett jelentés formájának és benyújtása módjának meghatározásáról szóló, 

2014. október 30-i 1191/2014/EU bizottsági végrehajtási rendelet 1. cikkének (2) bekezdése 

(HL L 318., 2014.11.5., 5. o.). 
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o a 2003/87/EK irányelv értelmében az Egyesült Királyság Akkreditációs 

Szolgálata által akkreditált auditorok, valamint 

o az Egyesült Királyság jogszabályainak megfelelően pénzügyi kimutatások 

ellenőrzésére akkreditált auditorok 

nem állíthatnak ki az 517/2014/EU rendelet 19. cikkének (5) és (6) bekezdése 

szerint benyújtandó, ellenőrzésről készült jelentést. 

5. „EGYEDÜLI KÉPVISELŐ” BEHOZATAL ÉS GYÁRTÁS ESETÉBEN 

Az 517/2014/EU rendelet 16. cikkének (5) bekezdése szerint, ha Unión kívüli 

vállalat fluorozott szénhidrogének EU-ban való forgalomba hozatalára vonatkozóan 

kíván kvótákat elosztani, ahhoz az EU-ban letelepedett „egyedüli képviselőre” van 

szüksége.  

Az átmeneti időszak lejárta után az Egyesült Királyságban letelepedett vállalat által 

az uniós piacon forgalomba hozott fluorozott szénhidrogénekhez az EU-ban 

letelepedett „egyedüli képviselőre” van szükség. 

Az átmeneti időszak lejárta után az Egyesült Királyságban letelepedett képviselők 

az 517/2014/EU rendelet alkalmazásában már nem minősülnek „egyedüli 

képviselőknek”. 

6. KÉPESÍTETT SZEMÉLYEK ÉS VÁLLALKOZÁSOK  

Az 517/2014/EU rendelet 4. cikkének (1) és (2) bekezdése szerint a fluortartalmú 

üvegházhatású gázokat tartalmazó egyes berendezések üzemeltetőinek 

gondoskodniuk kell a berendezések szivárgásvizsgálatáról. A 4. cikk (2) 

bekezdésének második albekezdése szerint egyes ellenőrzéseket képesített 

személynek kell végeznie. 

Az 517/2014/EU rendelet 8. cikkének (1) bekezdése szerint egyes helyhez kötött 

berendezések vagy hűtőegységek üzemeltetőinek gondoskodniuk kell arról, hogy a 

fluortartalmú üvegházhatású gázok visszanyerését képesítéssel rendelkező 

természetes személyek végezzék. 

Az 517/2014/EU rendelet 8. cikkének (3) bekezdése szerint a 2006/40/EK irányelv 

hatálya alá tartozó gépjárművek légkondicionáló berendezéseiből származó 

fluortartalmú üvegházhatású gázok visszanyerését képzési igazolással rendelkező 

természetes személyeknek kell végezniük. 

Az 517/2014/EU rendelet 10. cikke értelmében az uniós tagállamoknak létre kell 

hozniuk a következőket: 

 képesítési programok azon vállalkozások számára, amelyek más felek számára a 

4. cikk (2) bekezdésének a)–d) pontjában felsorolt berendezések telepítését, 

szervizelését, karbantartását, javítását vagy használaton kívül helyezését végzik, 

 képesítési programok az e tevékenységeket végző természetes személyek 

számára, valamint  
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 képzési programok a 2006/40/EK irányelv hatálya alá tartozó gépjárművek 

légkondicionáló berendezéseiből kibocsátott fluortartalmú üvegházhatású gázok 

visszanyerését végző természetes személyek számára. 

A 10. cikk (10) bekezdésének második albekezdése szerint az egyik tagállamban 

kiállított képesítési igazolásokat és képzési igazolásokat kölcsönösen elismerik a 

más uniós tagállamokban folytatott tevékenységek tekintetében.  

Az átmeneti időszak lejárta után az Egyesült Királyságban kiállított képesítési 

igazolások és képzési igazolások már nem ismerhetők el az EU-ban folytatott 

tevékenységek tekintetében. 

B. A KILÉPÉSRŐL RENDELKEZŐ MEGÁLLAPODÁSNAK A KILÉPÉSSEL KAPCSOLATOS 

RELEVÁNS RENDELKEZÉSEI 

A kilépésről rendelkező megállapodás 96. cikkének (3) bekezdése előírja, hogy az 

átmeneti időszak utolsó évére vonatkozó jelentéstétel tekintetében az Egyesült 

Királyságra nézve és az Egyesült Királyságban továbbra is alkalmazni kell az 

517/2014/EU rendelet 19. cikkét. 

A kilépésről rendelkező megállapodás 96. cikke (6) bekezdésének b) pontja szerint a 96. 

cikk (3) bekezdésének való megfeleléshez szükséges mértékben az egyesült királyságbeli 

vállalkozások a fluortartalmú üvegházhatású gázok kezelése és az azokkal kapcsolatos 

jelentéstétel céljából továbbra is hozzáférnek az 1191/2014/EU rendelet mellékletében 

meghatározott formátumon alapuló jelentéstételi eszközhöz. 

Ily módon kizárólag az 517/2014/EU rendelet 19. cikkében az átmeneti időszak utolsó 

évére vonatkozóan meghatározott jelentéstételi kötelezettségek alkalmazásában,  

 az Egyesült Királyságban letelepedett vállalkozások az EU-ban letelepedett 

vállalkozásoknak minősülnek, 

 a vonatkozó határidőket (2021. március 31. és június 30.) kell alkalmazni. 

C. AZ ÁTMENETI IDŐSZAK LEJÁRTA UTÁN ÉSZAK-ÍRORSZÁGBAN ALKALMAZANDÓ 

SZABÁLYOK 

Az átmeneti időszak lejárta után az Írországról/Észak-Írországról szóló jegyzőkönyv 

alkalmazandó
16

. Az Írországról/Észak-Írországról szóló jegyzőkönyvhöz az Észak-

írországi Nemzetgyűlésnek időről időre egyetértését kell adnia, az első alkalmazási 

időszak az átmeneti időszak lejártát követő négy évig tart
17

.  

Az Írországról/Észak-Írországról szóló jegyzőkönyv egyes uniós jogi rendelkezéseket 

Észak-Írország tekintetében az Egyesült Királyságra és az Egyesült Királyságban is 

alkalmazandóvá tesz. Az Írországról/Észak-Írországról szóló jegyzőkönyvben az EU és 

az Egyesült Királyság arról is megállapodott, hogy azokban az esetekben, amikor Észak-

                                                 
16

 A kilépésről rendelkező megállapodás 185. cikke.  

17
 Az Írországról/Észak-Írországról szóló jegyzőkönyv 18. cikke. 
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Írország tekintetében uniós szabályok alkalmazandók az Egyesült Királyságra és az 

Egyesült Királyságban, az EU úgy kezeli Észak-Írországot, mintha tagállam lenne
18

. 

Az Írországról/Észak-Írországról szóló jegyzőkönyv úgy rendelkezik, hogy az 

517/2014/EU rendelet Észak-Írország tekintetében alkalmazandó az Egyesült Királyságra 

és az Egyesült Királyságban
19

.  

Ez azt jelenti, hogy az e közlemény A. és B. részében az EU-ra történő hivatkozásokat 

úgy kell érteni, hogy azok Észak-Írországot is magukban foglalják, míg az Egyesült 

Királyságra történő hivatkozásokat úgy kell érteni, mint amelyek csak Nagy-Britanniára 

vonatkoznak. 

Konkrétabban ez többek között a következőket jelenti: 

 A fluortartalmú üvegházhatású gázok és az 517/2014/EU rendelet II. 

mellékletében felsorolt gázok, valamint az ilyen gázokat tartalmazó, illetve az 

ilyen gázokkal működő meghatározott termékek és berendezések észak-írországi 

forgalomba hozatalának és használatának meg kell felelnie az 517/2014/EU 

rendeletnek, 

 A fluorozott szénhidrogének észak-írországi forgalomba hozatala beleszámít az 

517/2014/EU rendeletben megállapított kvótába, Továbbá a fenti rendelet 14. 

cikkében említett berendezésekbe előtöltött fluorozott szénhidrogének észak-

írországi forgalomba hozatalát a kvótarendszeren belül el kell számolni, és 

megfelelőségi nyilatkozattal kell dokumentálni, 

 Az Észak-Írországból az EU-ba irányuló szállítás az 517/2014/EU rendelet 

alkalmazásában nem minősül importnak, 

 Az EU-ból Észak-Írországba irányuló szállítás az 517/2014/EU rendelet 

alkalmazásában nem minősül exportnak, 

 A Nagy-Britanniából vagy egy harmadik országból Észak-Írországba irányuló 

szállítás az 517/2014/EU rendelet alkalmazásában importnak minősül, 

 Az Észak-Írországból Nagy-Britanniába
20

 vagy egy harmadik országba irányuló 

szállítás az 517/2014/EU rendelet alkalmazásában exportnak minősül, 

 Az, hogy az egyedüli képviselőnek Észak-Írországban van telephelye, megfelel az 

517/2014/EU rendelet alkalmazásában az EU-ban való letelepedés 

követelményének.  

                                                 
18

 A kilépésről rendelkező megállapodás 7. cikkének (1) bekezdése, összefüggésben az 

Írországról/Észak-Írországról szóló jegyzőkönyv 13. cikkének (1) bekezdésével.  

19
 Az Írországról/Észak-Írországról szóló jegyzőkönyv 5. cikkének (4) bekezdése, valamint 2. 

mellékletének 26. szakasza. 

20
 Az 517/2014/EU rendeletben (nyilvántartás és jelentéstétel) az exporttal kapcsolatban előírt 

kötelezettségeket az Unió nemzetközi kötelezettségei írják elő (vö. az IE/NI jegyzőkönyv 6. cikkének 

(1) bekezdésével). 
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Az Írországról/Észak-Írországról szóló jegyzőkönyv azonban kizárja annak lehetőségét, 

hogy az Egyesült Királyság Észak-Írország tekintetében 

 részt vegyen az Unió döntéshozatalában és döntéshozatali eljárásaiban
21

, 

 a származási ország elvére vagy a kölcsönös elismerésre hivatkozzon az Egyesült 

Királyságban létrehozott szervek tekintetében
22

. Az IE/NI jegyzőkönyv azonban 

kivételeket állapít meg ezen elv alól
23

.  

Konkrétabban ez az utolsó pont többek között a következőket jelenti: 

 Az auditorok akkreditálása: 

o Az egyesült királyságbeli akkreditáló testület által akkreditált auditorok 

nem állíthatnak ki az 517/2014/EU rendelet 19. cikkének (5) és (6) 

bekezdése szerint benyújtandó, ellenőrzésről készült jelentést. Az Észak-

Írországban letelepedett és az (EU) 2018/2067 rendelet és a 765/2008/EK 

rendelet rendelkezéseinek megfelelően valamely uniós tagállam nemzeti 

akkreditáló testülete által akkreditált auditorok azonban az 517/2014/EU 

rendelet 19. cikkének (5) és (6) bekezdése szerinti benyújtás céljából 

ellenőrzési jelentéseket készíthetnek az üzemeltetők számára, feltéve, hogy 

az üzemeltetők Észak-Írországban telepedtek le. Az Észak-Írországban 

letelepedett, valamely uniós tagállam nemzeti akkreditáló testülete által 

akkreditált auditorok nem készíthetnek ellenőrzési jelentést az uniós 

tagállamokban letelepedett üzemeltetők számára. 

o Az Egyesült Királyság jogszabályainak megfelelően pénzügyi kimutatások 

ellenőrzésére akkreditált auditorok nem állíthatnak ki az 517/2014/EU 

rendelet 19. cikkének (5) és (6) bekezdése szerint benyújtandó, 

ellenőrzésről készült jelentést. 

 Személyek és vállalkozások tanúsítása: 

o Az 517/2014/EU rendelet 4. cikkének (1) és (2) bekezdésében, valamint 8. 

cikkének (1) és (3) bekezdésében említett tevékenységeket az Egyesült 

Királyság által Észak-Írország tekintetében létrehozott tanúsítási program 

által tanúsított észak-írországi személyek végezhetik, 

o Az EU-ban tartózkodó személyek nem tanúsíthatók az Egyesült Királyság 

által Észak-Írország tekintetében létrehozott tanúsítási programmal. 

 

                                                 
21

 Amennyiben információcserére vagy kölcsönös konzultációra van szükség, arra az Írországról/Észak-

Írországról szóló jegyzőkönyv 15. cikkével létrehozott vegyes konzultációs munkacsoport keretében 

kerül sor. 

22
 Az Írországról/Észak-Írországról szóló jegyzőkönyv 7. cikke (3) bekezdésének első albekezdése. 

23
 Az Írországról/Észak-Írországról szóló jegyzőkönyv 7. cikke (3) bekezdésének második és harmadik 

albekezdése. 
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E tekintetben a Bizottság fluortartalmú üvegházhatású gázokról szóló honlapja 

(https://ec.europa.eu/clima/policies/f-gas_en) nyújt általános tájékoztatást. Ennek oldalai 

szükség esetén további információkkal frissülnek. 

 

Európai Bizottság  

Éghajlatpolitikai Főigazgatóság 

https://ec.europa.eu/clima/policies/f-gas_en
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